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Aan mijn drie geweldige kinderen en

aan alle kinderen ter wereld:

jullie zijn meesters, leraren van het leven en gevers van kostbare geschenken

Aan alle toekomstige lezers van dit boek:

moge het universum jullie volledig omarmen

met haar wonderen en overvloed!

Cristina Oliva



	[image: image]

	 
	[image: image]





[image: image]


De Pompoenprins – Cristina Oliva


[image: image]




Er was eens een prachtig, betoverd land.

Op de hoogste heuvel, omgeven door de mooiste planten zoals regenboogbloemen en kersenbomen, stond het kasteel van prins Kevinick.

Het land was zo rijk dat elke boom zoete, sappige vruchten droeg en het landschap gevuld was met pompoenvelden. Want pompoen was het lievelingseten van prins Kevinick.

Pompoen werd in alle gerechten in het kasteel gebruikt en het verrijkte al zijn maaltijden en toetjes.

Prins Kevinick was heel charmant, knap en slim. Zijn koninkrijk was het mooiste van allemaal, want hij was een uitvinder en alles wat hij deed, deed hij goed.

Hij had een goed hart en zou nooit weigeren iemand te helpen. Maar hoeveel cadeaus hij ook aan anderen gaf, hij nam bijna nooit een cadeau aan dat iemand aan hém wilde geven. Hij was bang om te veel van iemand te gaan houden en dan teleurgesteld te worden.

Daarom zat de prins vaak alleen in een van de vele mooie hoekjes van zijn wonderlijke land. Hoe meer tijd er voorbij ging, hoe eenzamer hij werd. Niet omdat de mensen om hem heen niet van hem hielden, maar omdat hij niet zichzelf durfde te zijn. Hoewel hij alle liefde in de wereld had te geven, sloot prins Kevinick zijn hart om er zo voor te zorgen dat hij geen pijn zou lijden. 

Zijne Koninklijke Hoogheid prins Kevinick begon steeds meer zélf op een pompoen te lijken. Een pompoen met een schitterende oranje kleur. Hoewel hij vanbinnen rijk, zoet en vol levensenergie was, was hij van buiten hard, alsof hij een pantser droeg. 

Op een avond stond hij voor het raam van zijn koninklijke kamer te kijken naar de prachtige kleuren van de ondergaande zon. Hij verlangde naar iets, of naar iemand, om de leegte in hem op te vullen. Maar Prins Kevinick wist niet hoe of waar hij moest zoeken. Op het moment dat hij dacht: Kon ik mezelf maar terugvinden, zag hij ineens een prachtig licht aan de horizon dat steeds groter werd. Toen het licht zijn raam bereikte, verscheen er een Geest voor de ogen van de prins.

Hoewel de Geest dwars door het hart en de ziel van de prins heen kon kijken, vroeg hij toch: ‘Prins, waarom ben je zo verdrietig?’ Maar de prins kon niet spreken. 

Toen zei de Geest: ‘Lieve Prins, je bent net als de pompoenen waar je zo van geniet; je bent groots en je straalt. Je bent vol van kleur door de vriendschap die je aan anderen geeft. Maar je grootste gaven en talenten zitten gevangen in een heel harde schil. Als je jezelf kunt bevrijden van je angsten en pijn, zal iedereen zien hoe lief en zacht je vanbinnen bent. Alleen dan zul je in staat zijn om ware liefde tot je hart te laten doordringen.’

Na een lange stilte antwoordde de prins: ‘Maar als ik dat doe, zal ik kwetsbaar zijn en kunnen mensen mij pijn doen.’ 

‘Dat klopt,’ zei de Geest, ‘maar als je jezelf niet laat zien, zul je niet echt leven. Dit is waar het leven om draait: jezelf vinden, je doel bereiken en leven zonder angsten. Als je bang bent voor het leven, zul je je ware liefde niet vinden. Want het tegenovergestelde van liefde is niet haat, maar angst. Volg je hart, mijn kind.’

De prins antwoordde: ‘Maar ik weet niet hoe ik dat zou kunnen doen en ik ben echt, echt héél bang dat niemand me aardig zal vinden.’ 

Die nacht ging de prins met een bezwaard hart naar bed. Hij droomde over zijn ware liefde, prinses Melodie. Zij woonde in een kasteel in een ander ver, betoverd land. De prins kon haar alleen zien tijdens zijn dromen en zij kon hem ook op die manier zien.

Prinses Melodie was alles wat de prins ooit gewild had, en meer. Helaas woonde ze ver bij hem vandaan en hij was bang dat als hij met heel zijn hart van haar zou houden, ze hem misschien pijn zou doen als ze zijn ware ik zou zien. Wat als ze hem niet aardig zou vinden?

Het verlangen om bij haar te zijn was groot, maar de angst voor haar afwijzing was nog groter. Zo groot dat de prins niet eens haar naam hardop durfde te zeggen. Voordat hij die nacht in slaap viel, zei hij tegen zichzelf dat hij gewoon blij moest zijn dat hij haar in zijn dromen kon ontmoeten. Op deze manier zou hij niet gekwetst worden. 
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